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Streszczenie

Obraz plyty TEXLive udostepniony na serwerze sieci lokalnej moze by¢ wyko-
rzystywany na roézne sposoby zaréwno przez uzytkownikéw Linuksa jak i MS
Windows. Rwestia jest przedstawiona z punktu widzenia uzytkownika konco-
wego, ktéry moze, ale nie musi by¢ administratorem uzywanego przez siebie

komputera.

Szczegolna uwaga jest poSwigecona wykorzystaniu obrazu plyty ,na zywo”,
tj. bez instalacji na lokalnym dysku. Pozwala to uzytkownikom na bezpieczna
eksploracije jej mozliwosci bez ingerencji w dzialanie lokalnej wersji systemu TEX.

Udostepnienie obrazu plyty TeXLive w sieci moze dotyczy¢ réwniez wers;ji
beta i w przypadku m.in. sieci uczelnianych stanowi bardzo wygodna forme ich

testowania.

Slowo wstepne

Niniejszy artykul jest przeznaczony zaréwno dla
administratoréw komputeréw i sieci lokalnych, jak
i dla zwyklych uzytkownikéw udostepnionego w
proponowany spos6b systemu TEX. Ci drudzy moga
pominac¢ przy lekturze punkt Sieé i serwer.

Przedstawiona koncepcja byla tworzona przede
wszystkim z mysla o sieci lokalnej Instytutu Orien-
talistycznego UW, nie zostala jednak tam wdrozona
z powodéw ode mnie niezaleznych. Proponowane
rozwiazania zostaly natomiast czeéciowo zrealizo-
wane na Wydziale Matematyki, Informatyki i Me-
chaniki Uniwersytetu Warszawskiego.

Czytajac ten artykul nalezy caly czas pamie-
ta¢ o glebokiej stusznoéci zartobliwego powiedzenia,
ze informatyka to nauka empiryczna. Cho¢ niekto-
re z przedstawionych rozwiazan sa juz sprawdzone
w praktyce, artykul méwi bardziej o tym, jak one
wedlug mojej najlepszej wiedzy powinny dziala¢, a
nie o tym, jak dzialaja w rzeczywisto$ci. Licze na to,
ze zainteresowane osoby beda ten tekst korygowaé
i uzupelnia¢ o bardziej szczegdlowe przypadki. Uj-
mujac to bardziej formalnie, niniejszy tekst udostep-
niam na zasadzie GNU Free Documentation Licence
(bttp://www.gnu.org/copyleft/fdl.html).

Co to jest TEX?

Jak pisalem w artykule [I], nazwa TEX bywa uzy-
wana w kilku znaczeniach:

e pewien konkretny program komputerowy, kt6-
ry w izolaciji jest praktycznie bezuzyteczny,

e gotowy do uzytku zestaw programoéw, fontow
itp. do skladu tekstow,

e zdefiniowany w niekonwencjonalny sposéb ze-
staw standardéw dotyczacych adiustacji (ang.
markup) i sktadu tekstow.

Najczesciej mamy na mysli znaczenie drugie,
czyli system TEX. Podstawa takich systemoéw sa
konkretne dystrybucje. Jedna z nich jest omawiana
w niniejszym artykule plyta TEXLive.

Podstawowymi danymi dla systemu TEX sa pli-
ki tekstowe (zawierajace tre$¢ tekstu wraz z adiusta-
cja), w zwiazku z tym przyjelto sie mowi¢, ze do ich
tworzenia mozna uzy¢ dowolnego edytora tekstow.
Stwierdzenie to uwazam obecnie za mylace i wy-
soce szkodliwe. Z punktu widzenia funkcjonalno-
§ci, calkowicie odmiennymi narzedziami sa system
TEX z prymitywnym edytorem tekstowym i ten sam
system wykorzystywany za posérednictwem wyspe-
cjalizowanego $rodowiska edycyjnego. Dlatego uwa-
zam, ze odpowiedni edytor nalezy traktowaé jako
niezbedny skladnik kazdej dystrybucji systemu TgX.
Dla ustalenia uwagi przyjmiemy tutaj, ze edytorem
tym jest GNU Emacs (patrz np. [2]).

Podstawowe dystrybucje systemu TEX i edyto-
ra Emacs sa czesto uzupelniane przez uzytkownikow
o dodatkowe elementy. W przypadku systemu De-
bian GNU/Linux za minimalny zestaw uwazam
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e system TEX (TgXLive lub co najmniej pakiety
tetex-bin i tetex-base),

e pakiet auctex (rozszerzenie mozliwosci edytora
Emacs, patrz np. [6]),

e pakiet gv (do przegladania plikow w formacie
PostScript) i pakiety przez niego wymagane.

e pakiet xpdf-viewer (do przegladania plikow w fo-
rmacie PDP@ i pakiety przez niego wymagane,
oraz - w miare potrzeb - pakiety uzupelniajace,
takie jak xpdf-cyrillic.

e pakiet latex2html.

Przedstawiony w artykule [4] scenariusz pisania
publikacji naukowej zaklada dostepno$c takiego
wladnie zestawu.

Powyzej zalozyliémy milczaco, ze praca z TEX-
-em odbywa si¢ w trybie graficznym. Warto zauwa-
zy¢, ze w przypadku systemu Linux tryb graficzny
nie jest niezbedny. Mozliwa jest praca na konsoli, za-
rowno zwyklej, jak i typu framebuffer. Cena, kto-
ra za to si¢ placi, sa nieco ubozsze funkcje edyto-
ra Emacsﬂi inna, nieco ubozsza przegladarka DVI
oraz brak wygodnej przegladarki plikéw PostScript
i PDF. Skompletowanie systemu TEX nadajacego sie
do wykorzystania w trybie konsolowym na starych
slabych komputerach bylo jednym z zadan pracy
[IT], nie bedziemy sie jednak ta sprawa tutaj zajmo-
wac.

Co to jest TEXLive?

W niniejszym artykule koncentrujemy si¢ na udo-
stepnionej w r. 2002 dystrybucji TEXLive 7, majac
nadzieje, ze przedstawione tutaj uwagi beda odno-
si¢ si¢ w mniejszym lub wigkszym stopniu réwniez
do wersji nastepnych. Edycja ta w zasadzie skladala
sie z dwoch plyt, ale tutaj bedziemy zajmowac sie
tylko jedna z nich, powielona przez Grupe Uzytkow-
nikéw Systemu TEX.

Edycja GUST plyty TgXLive to dystrybucja sys-
temu TEX dla systeméw operacyjnych Linux, Mac-
OSX i 32-bitowych wersji MS Windows. Jak wska-
zuje nazwa, dystrybucja ta jest ,zywa” czyli pozwa-
la na korzpstanie z systemu TEX bez instalowania
go na twardym dysku. Uzycie plyty TEXLive w tym
trybie wymaga dokonania jednak pewnych czynno-
Sci wstepnych i powoduje zapisywanie na twardym
dysku pewnych plikéw w sposéb slabo kontrolowa-
ny przez uzytkownika.

Jesli korzystamy z TEXLive pod systemem Li-
nux, to mamy w gruncie rzeczy do czynienia ze

! Osobiscie wole do tego celu uzywaé programu Acrobat Re-
ader, ale jego najnowsza wersja nie jest dostepna w postaci oficjal-
nego pakietu systemu Debian, zapewne z powodéw licencyjnych.

2 Jest dostepne wyréznianie tekstu za pomoca koloréw (font
locking), ale nie mozna korzysta¢ z myszy.
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standardowa dla tego systemu operacyjnego dystry-
bucja teTeX (http://www.tug.org/teTeX/), ktorej
autorem jest Thomas Esser. Na plycie wersja ta jest
jednak istotnie rozszerzona o dodatkowe fonty, pro-
gramy i pakiety. Ewentualne inne réznice miedzy
TEXLive a systemem TEX nalezacym do konkretnej
dystrybucji systemu Linux moga bra¢ sie jedynie
z roéznic w wersjach systemu teTeX - na plycie moze
znajdowac si¢ wersja nieco starsza lub nieco now-
sza. Aby korzysta¢ z TEXLive ,na zywo”, nie musimy
jednak wcale rezygnowaé z wersji TgX-a zainstalo-
wanej na dysku, mozemy bardzo latwo przelacza¢
sie miedzy tymi dwoma trybami pracyf)]

Jesli korzystamy z TgXLive pod systemem MS
Windows, to mamy do czynienia z systemem fpTeX
(jego autorem jest Fabrice Popineau; oficjalna wi-
tryna systemu http://www.fptex.org/wwwiptex.
html jest niestety mocno nieaktualna) stanowiacym
adaptacje wspomnianej wyzej dystrybucji teTeX.
Dla MS Windows istnieje réwniez inna dystrybu-
cja systemu TEX, a mianowicie MikTeX (http://
www.miktex.org/), ktéra od niedawna jest dostep-
na takze w wersji ,zywej’ (MiKTEXDirect CD-R,
http://www.miktex.org/cd/md.html). Oto trzy -
jak sie wydaje, najistotniejsze - réznice miedzy ty-
mi dystrybucjami:

e Status prawny. fpTeX - podobnie jak cale opro-
gramowanie zawarte na plycie TgXLive (pomija-
jac ewentualne przeoczenia) - jest oprogramowa-
niem swobodnym, rozumianym bardzo rygorystycz-
nie, a mianowicie zgodnie z Wytycznymi przedsie-
wziecia Debian w sprawie oprogramowania swo-
bodnego (to oczywiscie tylko jeden z mozliwych
sposobow przettumaczenia angielskiego tytulu doku-
mentu Debian Free Software Guidelines dostepne-
go pod adresem http://www.debian.org/intro/
free). Warto przypomnie¢, ze oprogramowanie swo-
bodne gwarantuje m.in. swobode uzywania i redy-
strybucji. Status systemu MikTeX nie jest jasno okre-
§lony; cho¢ mozna go uzywac bezplatnie, jego re-
dystrybucja (np. przekazanie przez wykladowce stu-
dentowi) nie jest juz chyba dozwolona.

e Inna przegladarka plikbw DVI (yap). Dla oséb, ktore
uwazaja, ze interfejs uzytkownika programu yap jest
istotnie wygodniejszy od interfejsu jego odpowied-
nika w fpTeX-u (windvi), moze to stanowi¢ istotny
argument.

e Nieco inny zestaw programéw pomocniczych, fon-

tow itp.

Nie bedziemy sie tutaj zajmowac korzystaniem
z plyty pod system Mac OSX.

3 Nie wiem, czy analogiczne przelaczanie jest mozliwe w sys-
temie MS Windows. Jeéli nie, to szkoda ...
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Siec¢ i serwer

Cho¢ zasadniczym tematem artykutu jest sie¢ lokal-
na, warto powiedzie¢ kilka sté6w na temat wykorzy-
stania Internetu w tworzeniu dystrybucji TEXLive.
Jest to oczywiscie praca zbiorowa, a jej uczest-
nicy korzystaja z komercyjnego systemu zarzadza-
nia wersjami Perforce. Dostatecznie zdeterminowa-
ne osoby moga $ledzi¢ i testowaé posta¢ zrodlowa
kolejnych wersji plyty kopiujac zawartos¢ tego repo-
zytorium. Oto - niesprawdzona przeze mnie w prak-
tyce! - instrukcja, ktéra podal Roozbeh Pournader
(Tal):

1. Pobierz bezplatna wersje Perforce o ograni-
czonych mozliwosciach, dostepna pod adresem
http://www.perforce.com.

2. Wykonaj

$ export P4PORT=texlive.dante.de:1666
$ p4 client NAZWISKO

3. Powyisza komenda tworzy klienta o nazwie
NAZWISRO i powoduje otwarcie do edycji pli-
ku konfiguracyjnego. W polu Root: nalezy po-
da¢ docelowa lokalizacje pobieranych plikow.
W polu Options: mozna zmieni¢ nocompress
na compress. Oczywidcie, nalezy te zmiany za-
pisac.

4. Wykonaj
$ export P4CLIENT=yourname
$ p4 sync //depot/Build/source/...

Trzy kropki sa czescia komendy!

Nieco inna, cho¢ réwnowazna instrukcje sformulo-
wal réwniez Norbert Preining ([9]). Mam nadzieje,
ze ewentualne uaktualnienia i uzupelnienia zosta-
na dostarczone przez osoby bardziej kompetentne
w tej kwestii niz ja. Ze swojej strony chciatbym tyl-
ko doda¢, ze dla uzytkownikéw Emacsa dostepne
sa specjalne narzedzia do wspoélpracy z Perforce
(http://pdel.sourceforge.net/).

Osoby o mniejszej determinacji moga $ledzi¢
dyskusje prowadzone na liscie pocztowej TeX Live
production (http://tug.org/mailman/listinfo/
tex-1live). Od czasu do czasu sa na niej anonso-
wane kolejne testowe wersje obrazu plyty TEXLive,
z reguly dostepne pod adresem http://www.tug.
org/texlive/tlprod/Images/| w postaci skompre-
sowanej za pomoca programu bzip2.

Oczywiscie, uzytkownicy koncowi moga po
prostu cierpliwie czeka¢ na kolejna edycje plyty,
dostarczona im bezposrednio przez GUST lub ich
macierzystg instytucje.

Jak sie wydaje, w przypadku sieci lokalnych
najbardziej ekonomicznym i najprostszym sposo-
bem udostepniania uzytkownikom plyty TEXLive
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jest umieszczenie jej obrazu - oczywiscie, w for-
mie nieskompresowanej - na sewerze linuksowym.
Pozwala to na jednoczesne udostepnianie zaréwno
wlaéciwego obrazu w celu jego nagrania na CD lub
powielenia na innych komputerach, jak i zawarto-
ci plyty na potrzeby instalacji lub bezposredniego
uzytku; jest to mozliwe za pomoca zamontowania
obrazu plyty jako urzadzenia zwrotneg(loopback
device) czyli z wykorzystaniem opcji —o loop. Byc¢
moze istnieje analogiczny spos6b rowniez dla serwe-
row windowsowych, ale nie czuje sie w tej kwestii
kompetentny.

Warto dodag¢, ze ten sposéb udostepniania moz-
na stosowac¢ réwniez do innych plyt CD, ale wte-
dy moze stac si¢ istotny limit na liczbe jednocze$nie
dostepnych urzadzen zwrotnych. Rozwiazaniem jest
automatyczne montowanie tylko tych obrazéw plyt,
ktore sa rzeczywiScie w uzyciu. Szczegoly technicz-
ne mozna znalez¢é w artykule [7].

Udostepnianie plikow - obrazu plyty lub jej za-
wartoéci - moze sie odbywac¢ za pomoca protoko-
lu NFS (Network File System) lub opracowanego
przez Microsoft protokolu SMB/CIFF (Server Mes-
sage Block i Common Internet File System). Ten
drugi jest latwiejszy do wykorzystania przez uzyt-
kownikow MS Windows, a moze byc¢ tez bez tru-
du wykorzystywany przez uzytkownikéw systemu
Linux. Dalej bedziemy wiec zaklada¢, ze zaréwno
obraz, jak i zawartos¢ plyty TEXLive sa udostepnia-
ne wlasnie w ten sposob.

W przypadku trudnej sytuacji sprzetowej moz-
na ograniczyc si¢ do udostepniania samej zawarto-
Sci plyty. Teoretycznie rzecz biorac, funkcje takiego
serwera moze pelni¢ nawet stary komputer z nape-
dem CD pracujacy pod Windows for Workgroups.
Oczywiscie, ze wzgledu na dlugi czas dostepu jego
uzytecznoé¢ bylaby bardzo ograniczona.

Uzytkownicy plyty TpXLive
Potencjalnych uzytkownikéw plyty TEXLive podzie-
limy na trzy klasy o zartobliwych nazwach:

e  Eksploratorzy”,

o Instalatorzy”,

e ,Redystrybutorzy”.

Przez redystrybutoréw rozumiem osoby, ktére
zamierzaja nagra¢ obraz plyty na CD-R lub CD-RW
np. w celu przeniesienia systemu na komputer ni
podlaczony do sieci. Nagranie obrazu plyty TEXLive

4 Polski termin inspirowany przez propozycje dostep-
ne pod adresem http://kolos.math.uni.lodz.pl/ap/cgi/
propozycje.cgifa=b,

> Slowo celowo pisane oddzielnie.
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nie rézni sie niczym szczegdlnym od nagrania obra-
zu jakiejkolwiek innej plyty, nie bedziemy si¢ wiec
ta grupa uzytkownikéw dalej zajmowac.

Instalatorzy to osoby, ktore instaluja dystrybu-
cje TEXLive na twardym dysku, dzigki czemu mo-
ze ona byc¢ poézniej eksploatowana bez korzystania
z plyty CD (lub jej obrazu). Prawie cala dostepna
dokumentacja TEXLive jest adresowana wlaénie do
tej grupy uzytkownikéw, nie ma wiec potrzeby, aby
zajmowac si¢ nimi w niniejszym artykule.

Trzecia grupa uzytkownikéw - ,eksploratorzy”
- nie stanowia moim zdaniem grupy jednolite;j.
W oczywisty sposob naleza do niej przede wszyst-
kim te osoby, ktore nie sa w ogdle uzytkownikami
systemu TEX, a chca sie praktycznie zapoznac z jego
mozliwoséciami.

Do tej samej grupy naleza jednak réwniez uzyt-
kownicy starszych wersji systemu TEX, ktérzy albo
nie odczuwaja potrzeby jego uaktualnienia, albo bo-
ja sie¢ zjawiska nazywanego zartobliwie ,lepsze jest
wrogiem dobrego” - przej$cie na nowa wersje jakie-
go$ oprogramowania zbyt czesto oznacza, ze prze-
staja dziala¢ stare sprawdzone rozwiazania. Korzy-
stanie w trybie eksploracji z plyty TEXLive pozwala
im w spos6b bezpieczny i stopniowy przedstawié
si¢ na nowa wersje systemu TEX; jesli beda z niej
zadowoleni, to moga nadal jej uzywac nawet wtedy,
gdy administrator komputera zmieni zainstalowana
na nim wersje TEX-a.

Inny rodzaj eksploratoréw, to osoby, ktére nie
moga zainstalowa¢ systemu TEX na twardym dysku
- albo dlatego, ze nie maja fizycznie na nim miejsca,
albo dlatego, ze korzystaja go$cinnie z cudzego
komputera.

Ostatnia grupa eksploratoréow to testerzy no-
wych wersji plyty TEXLive, dla ktérych mozliwosé
przelaczanie si¢ miedzy stabilnym systemem zain-
stalowanym na dysku i systemem z plyty lub jej ob-
razu jest szczeg6lnie cenna. Wzrost liczebnosci tej
grupy jest na pewno zjawiskiem pozadanym, kto-
re przyczyni sie do wyzszej jakosci kolejnych edyciji
plyt.

Z tym wlaénie powodéw to wlasnie ,eksplora-
torzy” znajda sie dalej w centrum naszej uwagi.

Dostep do zawartosci plyty TEXLive

Linux Warunkiem wykorzystania plyty TgXLive
(lub jej obrazu) jest udostepnienie jej zawartoSci
w wybranym katalogu. Mozemy wyro6zni¢ trzy przy-
padki, z uzytkowego punktu widzenia rézniace sie
co najwyzej tylko nazwa katalogu:
e Zamontowanie plyty w odpowiednim napedzie;
dla napedu CD typowa nazwa katalogu bedzie
/cdrom. Robimy to oczywiscie komenda
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mount /cdrom

Typowo skonfigurowany system pozwala na
wykonanie tej operacji przez zwyklego uzyt-
kownika.

e Zamontowanie dostepnego lokalnie obrazu ply-
ty, np. pliku /usr/share/texlive7.iso w ka-
talogu /t17:

mount -o loop /usr/share/texlive7.iso /t1l7

Operacja ta wymaga interwencji administratora
- albo musi on sam ja wykonywaé, albo skon-
figurowaé system w sposdéb pozwalajacy na jej
wykonywanie przez uzytkownika.

e Trzeci, najbardziej interesujacy przypadek, to
montowanie dostepnej w sieci zawarto$ci plyty
- np. jako zasdb t17 na serwerze tlserver
- za pomoca programu smbmount (w systemie
Debian GNU/Linux jest on dostepny w pakiecie
smbfs). Odpowiednia komenda ma posta¢:
smbmount //tlserver/tl7 mytl7

Operacja ta moze by¢ wykonana przez kazde-
go uzytkownika, ktéry ma odpowiednie upraw-
nienia do katalogu myt1l. Wymaga ona podania
hasla, ktére w szczego6lnosci moze byc puste.

Dla odmontowania plyty lub jej zawartosci uzywa-
my odpowiednio komend umount lub sbmumount.

MS Windows Takie same trzy przgpadki wyréz-
niamy dla MS Windows:

e Aby skorzysta¢ bezposrednio z plyty CD, nie
trzeba oczywiscie jej montowac, wystarczy wlo-
zy¢ do napedu. Na typowo skonfigurowanym
komputerze spowoduje to automatyczne zglo-
szenie sie gléwnego menu plyty - patrz ], s. 15.

e Mozliwe jest rowniez ,montowanie” zapisanego
w pliku obrazu plyty, jednak wszystkie stuzace
do tego celu programy, ktére mialem okazje
testowac, nie dzialaly poprawnie.

e Uzyskanie dostepu do zawartosci plyty jako za-
sobu t17 na serwerze tlserver mozna uzyskac
na co najmniej dwa sposoby - mozna ,wyklika¢”
odpowiednie opcje w odpowiednich menu, lub
uzy¢ wlasciwego polecenia w linii komend. Jed-
na z mozliwych form tego polecenia jest
net use * \\tlserver\tl7

Polecenie to powinno udostepni¢ interesujacy
nas zaso6b pod pierwsza wolna litera napedu
dyskowego. Praktyka pokazuje, ze czasami po-
trzebne jest podanie adresu IP serwera zamiast
jego nazwy, czasami za$ dostepu w ogdle nie
udaje si¢ uzyskac.

Po zakonczeniu pracy w pierwszym przypadku po

prostu wyjmujemy plyte. W drugim nasze poste-

powanie zalezy od uzytego programu. W trzecim

Bachotek, 1-3 maja 2003



TEXLive w sieci. Roncepcja i wykorzystanie

===> Note: Letters/digits in <angle brackets> indicate menu items <===
===> for commands or configurable options <===

Proposed platform: Intel x86 with GNU/Linux
<P> over-ride system detection and choose platform
<B> binary systems: 1 out of 3
<S> Installation scheme (texlive_recommended)
[customizing installation scheme:
<C> standard collections <L> language collections]

1 out of 57, disk space required: 1 kB
<D> directories:
TEXDIR (The main TeX directory) : /usr/TeX

TEXMFLOCAL (Directory for local styles etc): /usr/TeX/texmf-local

VARTEXMF (Directory for local config)
<0> options:
] alternate directory for generated fonts ()
create symlinks in standard directories
do not install macro/font doc tree
do not install macro/font source tree
<R> do not install files, set up to run off CD-ROM
<I> start installation, <H> help, <Q> quit

/usr/TeX/texmf-var

(o T e B s B |
—

Enter command:

Rysunek 1: Linux - gtéwne menu instalacyjne

przypadku sytuacja jest zalezna od przyjetych war- 6. Wykona¢ ./install-cd.sh - patrz rys. [} Je-
toéci domyslnych - albo zaséb zostanie odlaczony §li uzytkownik ma uprawnienia administratora,
przy wylogowywaniu sie uZytkoanik'a, ('IUb zamy- dalej moze postepowac zgodnie z opisem w tek-
kaniu sgstemu), albo trzeba to uczyni¢ jawnie np. écie [8]. Jesli nie, to nalezy postepowac zgodnie
poleceniem Z ponizszym opisem.
net use DYSK /delete 7. Wybra¢ directories: (katalogi) naciskajac D
Eksploracja - Linux lub d i Enter- patrz rys.
oo , - 8. Zmieni¢ VARTEXMF na katalog z prawami do pi-
Zakladamy tutaj, ze oprocz wymienionych weze- sania - warto$¢ domyslna wfkafuje na katal(l))g
Snicj programéw dysponujemy réwnie? programem dla ktérego prawa zapisu ma tylko administra—,
screen (np. z Debianowego pakietu o tej samej na- tor. Suceruiemy tutaj kataloo /var,/tmp/t17
zwie). Pozwoli on nam m.in. na zapisanie na pliku in- Poéwalg oana g}s 6}311 tkowgnie lik(’)wprobo—.
formacji przydatnych przy diagnozowaniu ewentual- . p . Y Ny p
h probleméw. P ia d : czych przez wielu uzytkownikéw, a - w prze-
nych probiemot. Frzygolowania do pracy rozpoczy ciwienstwie do /tmp - nie znika przy restarcie
namy w trybie znakowym (na konsoli albo w oknie systemu. Uwzgle dniinie w nazwipe L?Jersji phy-
t lub podob . ]
programu x er,m . ub podobnego) . L. ty TEXLive pozwala na przelaczanie si¢ miedzy
Na czynnoéci wstepne, poprzedzajace wlasciwa . L mi. Abu dokonaé zmi
ksploracje, skladaja si¢ nastepujace kroki FOEnYIm jej wersjamt. Aby dokonac zmiany ha-
eksp 16 Ja sie epua ' lezy nacisnac 3 i Enter, nastgpnie wpisa¢ nowa
1. Uruchomi¢ screen. nazwe katalogu - patrz rys. [3] - a potem naci-
2. Wlaczy¢ logowanie przez C-a H, domyslnie do sna¢ Enter.
pliku screenlog.0. 9. Powrécié¢ do gléwnego menu naciskajac r lub R
3. Zalozy¢ katalog lokalny. Dalej zakladamy, ze (return) i Enter.
nazywa sie on np. mytl. 10

4. Zamontowa¢ obraz plyty za pomoca smbmount
(patrz punkt poprzedni).

5. Zmieni¢ katalog biezacy na myt1.

Wybra¢ do not install files, set up to run
off CD-ROM (nie instaluj plikéw, skonfiguruj
do wykonywania z plyty CD-ROM) naciskajac
r lub R i Enter.
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Current directories setup:

<1> TEXDIR: /usr/TeX

support tree: /usr/TeX/texmf
<2> TEXMFLOCAL: /usr/TeX/texmf-local
<3> VARTEXMF: /usr/TeX/texmf-var

Other options:

<R>
<Q>

return to main menu
quit

Enter command:

Rysunek 2: Linux - menu zmiany katalogéw

Current directories setup:

<1> TEXDIR: /usr/TeX

support tree: /usr/TeX/texmf
<2> TEXMFLOCAL: /usr/TeX/texmf-local
<3> VARTEXMF: /usr/TeX/texmf-var

Other options:

<R>
<Q>

return to main menu
quit

Enter command: 3
New value for VARTEXMF [/usr/TeX/texmf-var]: /var/tmp/tl7

11.
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Rysunek 3: Linux - zmiana domyslnych katalogéw

Pojawia sie szybko znikajace komunikaty -
w razie potrzeby mozna je podzniej obejrzeé
w logu (przypominamy, ze zapisuje sie on do
pliku screenlog.0). W szczegdlnoéci pojawia
sie napisy mkdir: cannot create directory
‘TeX’: Permission denied. Jak sie¢ wydaje,
nie maja one jednak praktycznego znaczenia.

Ostatecznie otrzymamy ekran taki, jak na
rys. [4| - nalezy teraz wykonaé recznie wyswie-
tlone na nim polecenie. Jesli uzytkownik ko-
rzysta z powloki bash, to nalezy zmodyfiko-
waé plik ~/.bash_profile (modyfikacja pli-
ku /.profile jest z pewnych wzgledéw mniej
wygodna).

Modyfikacja pliku ~/.bash_profile moze byé¢
dokonana na kilka sposobéw, tutaj rekomen-
dujemy metode istotnie wykorzystujaca mozli-
woéci programu screen. Naciskajac C-a ESC
przechodzimy do trybu kopiowania. Ustawia-
my kursor w lewym gérnym rogu bloku, ktéry

12.

chcemy zapamiegtac¢ i naciskamy spacje. Nastep-
nie przemieszczamy kursor do prawego dol-
nego rogu bloku i ponownie naciskamy spa-
cje. Potem otwieramy za pomoca edytora plik
~/bash_profile, ustawiamy kursor we wlasci-
wym miejscu i wykonujemy komende wklejenia
C-a ]. Zapisujemy plik i wychodzimy z edyto-
ra, pamietajac, ze efekty tej zmiany beda sku-
teczne dopiero po ponownym zalogowaniu si¢
uzytkownika.

Zamiast dziala¢ caly czas na tym samym
ekranie, mozna utworzy¢ nowy wirtualny ekran
za pomoca C-a c, uruchomi¢ edytor i wprowa-
dzi¢ wskazane zmiany. W razie potrzeby mozna
przelaczac¢ si¢ miedzy ekranami za pomoca C-a
SPACE.

Wylaczyé logowanie w programie screen (C-a
H) lub zakonczyc jego dzialanie (C-a \) - dalej
bedziemy pracowa¢ wylacznie w trybie graficz-
nym.

Bachotek, 1-3 maja 2003



mktexlsr: Done.
Now you are finished.

TEXLive w sieci. Roncepcja i wykorzystanie

For future configuration, edit files in /var/tmp/tl7

You should now add these setup statements to your environment,

depending on what shell is running,
For csh (7/.cshrc):

setenv VARTEXMF /var/tmp/tl7
setenv PATH /t17/bin/i386-1inux:$PATH

For bash (7/.bash_profile) or sh (7/.profile):

VARTEXMF=/var/tmp/t17
PATH=/t17/bin/i386-1inux: $PATH
export PATH VARTEXMF

Welcome to the TeX Live system!

The TUG Web site (http://www.tug.org/texlive/)

will contain any updates and corrections to this system.

Rysunek 4: Linux - koniec dzialania install-cd

Wlasciwa eksploracje warto rozpocza¢ od uru-
chomienia programu texdoctk - patrz rys. -
i przejrzenia dokumentacji.

Dla poczatkujacego uzytkownika przegladanie
dokumentaciji daje korzy$¢ podwdjna. Z jednej stro-
ny moze on zapoznac sie z jej treScia, z drugiej
za$ strony moze nabra¢ wprawy w poslugiwaniu
sie narzedziami, ktéorych bedzie poézniej uzywal do
ogladania na ekranie przygotowanych przez siebie
tekstow. Wybor The TeX Live Guide -> Polish,
a takze Languages/national specials -> Short
Introduction to LaTeX (polish), uruchamia do-
myslnie program acroread (je$li nim nie dys-
ponujemy, nalezy zmieni¢ konfiguracje programu
texdoctk wybierajac z menu pozycje Settings).

Szczegoélnie nalezy poleci¢ wybdr Accessory
programs, a nastepnie Xdvi: DVI previewer for
for X Windows Systenﬂ co powoduje otwarcie za
pomoca przegladarki xdvi pliku zawierajacego jej
opis.

Nastepnym etapem jest juz samodzielne korzy-
stanie z udostepnionego w ten sposdb systemu TEX.

Po calkowitym zakonczeniu pracy na danym
komputerze nalezy zrobi¢ porzadki usuwajac kata-
log /var/tmp/t1l7 wraz z zawartoécia i ewentualne
inne pliki utworzone przez uzytkownika w katalogu
domowym.

% Podwojone for to btad w menu.

Eksploracja - MS Windows

Jedli po uzpskaniu dostepu do zawartosci plyty
menu TEXLive uaktywnilo si¢ automatycznie, to
nalezy wybra¢ pozycje Documentation -> View
TexLive doc, jezyk Polish i ewentualnie forme
dokumentu (PDF lub HTML). W otworzonym w
ten sposob dokumencie [8]) nalezy odnalezé strone
16 i postepowac dalej zgodnie z opisem. Jednym
z kluczowych etapéw bedzie wybdr i instalacja
edytora - rekomendujemy NT Emacs.

Jesli menu TEXLive nie uaktywni sie¢ automa-
tycznie, to przyczyn moze byc¢ kilka. Nie wdajac
sie w ich analizg| proponujemy nastepujacy tryb
postepowania. Najpierw nalezy sprébowa¢ urucho-
mi¢ program Autorun.exe znajdujacy si¢ w korze-
niu plyty; jesli to nie daje efektu, nalezy uruchomic¢
bin/win32/TeXLive.exe.

Pod MS Windows réwniez mozemy korzystac
z programu texdoctk (patrz punkt poprzedni), jest
on w szczegblnoéci dostepny z gtéwnego menu.

Jesli jako edytor wybraliémy GNU Emacs, to
pozyteczne beda nastepujace uwagi. W momen-
cie uruchomienia edytor sprawdza biezaca ,lokali-
zacje” (ang. locale). Jesli rozpozna lokalizacje pol-
ska, to laduje plik Polish_patch.elc z katalogu

7 Warto jednak wspomnieé¢, ze jesli na komputerze byla
instalowana dystrybucja TEXLive i z dowolnych powodéw nie
zostala poprawnie odinstalowana, to pozostale po niej wpisie w
rejestrze moga dawac zaskakujace efekty.
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bin/win32/TeXLive.exe
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E TeEX Documentation Erowser

Quit Search Setlings Helpitbout |
Fundamentalsigeneral references General layout Mathematics |
Adiministration Floating objectsfcaplions Special text elements

Macro programming

Graphics

Verhalim and code printing

ACCcessory programs

Tabhles, arrays and lists

Fonts

ToC, index and glossary

Hon-standard document styles

Languagesinational specials

Bibliography

fuixiliary tools |

Rysunek 5: Gl6wne menu programu texdoctk

NTEmacs/site-1lisp/. Plik ten jest adaptacja konfi-
guracji opracowanej na potrzeby plyty [3] (obraz tej
plyty jest od niedawna dostepny w Internecie).

Oto najwazniejsze funkcje tego pliku:

e wlaczenie obslugi stron kodowych cpl250 i
cp852 (obsluga ta jest ograniczona do tych
znakow, ktére maja swoje odpowiedniki w ISO
Latin 2);

e stworzenie $rodowisk jezykowych Polish-il2
i Polish-wl2, ktére ustawiaja domy$lne kodo-
wanie odpowiednio na ISO Latin 2 i cpl250 -
domyslnym $rodowiskiem jest Polish-wl2;

e sprawdzane jest biezace ustawienie klawiatury i
jego pozniejsze zmiany - dla polskiej klawiatury
wlacza sie niezbedne przekodowanie danych z
cpl250 na wewnetrzng reprezentacje znakow.

Skroty klawiszowe edytora NTEmacs z plyty
TEXLive sa skonfigurowane w analogiczny sposoéb,
jak w innych aplikacjach MS Windows (por. [5]). Jest
to wygodne dla tych uzytkownikéw, ktorzy korzy-
staja wylacznie z tego systemu. Dla os6b, ktore ko-
rzystaja lub zamierzaja korzysta¢ réowniez z systemu
Linux, wskazane jest jednak przywrocenie standar-
dowych znaczen skrotéw klawiaturowych edytora.
W tym celu nalezy z pliku NTEmacs/site-1isp/
site-start.el usuna¢ lub wykomentowaé wiersze

;55 Use pc bindings
(require ’pc-mode)
(pc-bindings-mode)
(pc-selection-mode)

Aby zmiany byly skuteczne, trzeba edytowany plik
skompilowa¢ np. za pomoca odpowiedniej pozycji
menu Emacs-Lisp.

Warto takze pamietaé, ze wykonanie porzad-
kéow przez wybranie z menu Explore CD-ROM ->
Cleanup CD-Rom Setup nie powoduje odinstalowa-
nia edytora.

20

Uwagi koncowe

Ze wzgledbéw czasowych i objetoéciowych staralem
si¢ skoncentrowa¢ na tych aspektach sprawy, ktére
sa najmniej oczywiste lub najslabiej udokumento-
wane. Ronsekwencja tego jest niestety duza niejed-
nolitoé¢ i niejednorodnoé¢ tekstu. Jesli okaze si¢ on
pozyteczny, to mozna mie¢ nadzieje, ze predzej czy
po6zniej kto$ uzupelni luki lub skoryguje pomylki.

Przydatno$¢ niniejszego artykulu jest w oczy-
wisty sposéb zwiazana z przyszlodcia dystrybuciji
TEXLive. Musi ona godzi¢ sprzeczne interesy roz-
nych uzytkownikéw, co mozna robi¢ na wiele spo-
sobow, i nie jest obecnie jasne, na ktéry z nich zde-
cyduja sie jej tworcy.

Riedy pracowalem nad - w zalozeniu wie-
loplatformowa - plyta z ,zywym” Emacsem ([3]),
w pewnym momencie doszedlem do wniosku, ze
zamiast meczy¢ sie nad konfiguracja Emacsa omi-
jajaca ograniczenia systemu DOS, lepiej uzytkowni-
kom tego systemu dostarczy¢ Emacsa razem z od-
powiednio zasobooszczedna ,zywa” wersja syste-
mu Linuxﬂ Obecnie moje poglady ulegly dalszej ra-
dykalizacji i moim wychowanym na MS Windows
doktorantom doradzam ...system Knoppix (http:
//www .knopper .net/knoppix/index-en.html). Ta
jednoplytowa, bazujaca na dystrybucji Debian, .,zy-
wa” wersja systemu Linux istnieje nie tylko w wielu
mutacjach, ale istnieja tez narzedzia do jej samodziel-
nej modyfikacji (przez usuniecie jednych i dodanie
innych pakietéw Debianowych). Wydaje sig¢, ze roz-
woj systemu Knoppix moze stanowi¢ dobry wzoér
rowniez dla dystrybucji TEXLive.

8 Postulat ten nie zostal zrealizowany gléwnie z powodu bra-
ku zapotrzebowania, pewien krok w tym kierunku stanowi jed-
nak praca [I], pozwalajaca - przynajmniej w teorii - uruchomic
GNU Emacs z obsluga jezykéw orientalnych w 20MB pamieci.
Przy okazji chcialbym podziekowaé p. Jakubowi Jurkiewiczowi
(studentowi Instytutu Informatyki UW) za jego proby uruchomie-
niem systemu TEX na koreanskim notebooku z 4MB pamieci.

Bachotek, 1-3 maja 2003
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